
&
&
V
V
V
V
?
?

b
b
b
b
b
b

b
b

C
C
C
C
C
C
C
C

C-Cantus 
C1

6-Cantus 2
C1

A-Altus
I. Chori-C3

7-Altus 2
C3

T-Tenor
C4

5-Tenor
II. Chori-C4

8-Basis 2
F4

B-Basis
F5

„
„

›
O

„
„
„
„
„

„

›
O .w ˙
ad mi

„

›
O

„
„
„

„
.w ˙

ad mi

.˙ œ ˙ ˙
ra bi le co

! w
O

.w ˙
ad mi

„
! w

O

„

! w
O

.˙ œ ˙ ˙
ra bi le co

.˙ œ ˙ œ œ
merw w

ad

.˙ œ ˙ ˙
ra bi le co

„

w w
ad

„

w w
ad

˙ ˙ w
mer ci um,

œ œ œ œ œ œ œ œ
˙ ˙ .˙ œ

mi ra bi

˙ ˙ w
mer ci um,

„
˙ ˙ .˙ œ

mi ra bi

„

-

- - - - - - -

- - - - - - - - - - - -

- - - - - -

- - - - - - -

- - - - - -

&
&
V
V
V
V
?
?

b
b
b
b
b
b

b
b

C

6

A

7

T

5

8

7

6 ˙ ˙ .˙ œ
mi ra bi

„
œ œ w ˙

ci

˙ ˙ ˙ œ œ
le co mer

„
„

˙ ˙ ˙ ˙
le co mer ci

„

˙ ˙ œ œ œ œ
le co mer

„
˙ ˙ œ œ œ œ

um, O ad

.˙ œ w
ci um,

„

›
O

w !
um,

›
O

.w
ċi
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